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1 Informacdes Importantes

1.1  Sobre as Instru¢des Operacionais do Equipamento

Esta instrucdo operacional foi desenvolvida para ser utilizada como guia geral de uso do
equipamento, e deve ser estudada cuidadosamente por qualquer operador envolvido antes de
qualquer tentativa de operagao do produto.

A numeracédo e a indicag&o do capitulo correspondente estao respectivamente indicadas nos
rodapés e cabecalhos das paginas Uteis.

O conteldo desta pode ser alterado sem prévio aviso e sem qualquer implicacéo legal para a
NKL Produtos Eletrnicos Ltda.

1.2 Simbologia Utilizada

Quando impresso na instru¢do operacional indica informag¢&o importante.
Quando afixado no equipamento, indica que documentos que o acompanham
devem ser consultados;

“ Nome e endereco do fabricante;

1.3 Enderecos

Fabricante: Vendas/Administrag@o/Assisténcia Técnica:
NKL Produtos Eletrdnicos Ltda. Tel.: + 55 47 3351-5805

Rua Azambuja, 497 www.nkl.com.br

88354-100 — Azambuja nkl@nkl.com.br

Brusque — SC - Brasil
CNPJ 04.920.239/0001-30



Capitulo 2 — Descri¢do Geral do Equipamento

2 Descricdo Geral do Equipamento

2.1 Aplicacdo

O VFIX é um equipamento eletronico, destinado a uso veterinario, dotado de 30 programas
padronizados de tratamento para em Eletro-acupuntura.

Quando operando, ele gera estimulos elétricos pulsados de baixa intensidade para
sensibilizar os pontos transcutaneos de acupuntura para alivio da dor.

Os estimulos gerados s&@o similares aos dos equipamentos convencionais do tipo TENS
(estimulador de nervo transcutaneo), porém com intensidade menor de pulso e controles
diferenciados para a técnica.

A tecnologia de estimulacdo utilizada baseia-se em fonte de corrente controlada, o que

permite a aplicagéo de estimulos com intensidade de corrente quase constante mesmo que a
resisténcia do ponto estimulado se modifique durante a aplicagdo.

2.2 Alertas e Contra Indicacbes

O VFIX é destinado ao uso veterinario para aplica¢cdes nao invasivas, e deve
ser operado por profissional qualificado da area. Nenhum de seus limites
definidos devera ser excedido durante uso, transporte, manutencéo e
estocagem.

Descontinue imediatamente em caso de surgimento de qualquer reacdo
adversa ndo esperada
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Capitulo 2 — Descri¢éo Geral do Equipamento
2.3 Componentes e Visédo Geral

O corpo do VFIX é fabricado em material plastico de facil limpeza e higienizagao.

Na face frontal do gabinete do equipamento estdo instalados os potencidmetros de ajuste de
intensidade e indicadores luminosos. As saidas para conexdo dos cabos de tratamento e
carregador de bateria estdo instaladas no topo da aplicacéo.

Liga Desliga Geral do
Equipamento/
Controlador de
amplitude (intensidade)
de estimulag&o do
canal A

Controlador de amplitude
(intensidade) de estimulagao
do canal B

Indicadores
luminosos para
programa (funcéo) e
tempo de aplicagao
selecionado

Indicadores
luminosos para
programa (funcéo) e
tempo de aplicagdo
selecionado

Seletor de tempo de
aplicacéo

Seletor de programa

Entrada para fonte
externa (carregador)

Etiqueta Técnica

Seletor de
corrente de
fundo de escala

Saidas para
conexdo dos
cabos de

estimulacao

Compartimento O uso de cabos de estimulagéo
de Baterias e fonte de alimentag&o que n&o
a original NKL pode resultar em
& funcionamento incorreto e
danos irreversiveis ao
equipamento.
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3 Caracteristicas Funcionais

Controle eficaz e seguro dos componentes
elétricos relacionados ao estimulo
muscular

Dois niveis de fundo de escala disponiveis

2 Canais de Estimulacao

Amplitude ajustavel para a corrente
aplicada ao paciente

Até 30 programas de estimulagdo
configurados de fabrica

3 tipos de Estimulo

Tempo total de aplicagdo programavel

Memoéria néo volatil

Equipamento Portatil com dimensées
reduzidas

Auto Power-Off

Partes aplicadas do tipo BF com
isolamento galvéanico pleno (saida isenta
de componente de corrente continua);
Canais controlados por corrente propiciam
fidelidade do sinal aplicado, independente
do ponto de aplicacao.

10mA
30mA

Ajustes de amplitude independentes

Ajuste de alta sensibilidade possivel entre
0 a 100% do fundo de escala.

Faixa 1 — 0 a 100% de 10mA de pico
Faixa 2 — 0 a 100% de 30mA de pico

(Desvios de até +20% devem ser considerados
para cada ponto de ajuste)

Programas divididos em 3 grupos (tabelas
de memodria).

Os programas disponiveis e sua
organizagéo estao citados no item 3.1

Continuo;

Burst (intermitente);

Misto (densa / dispersa);

Os tipos de estimulacé@o séo apresentados
no item 4.5

Timer ajustavel entre 5 a 50 minutos
(Em intervalos de 5 em 5 minutos, com desvio
admissivel de até +15%).

O equipamento mantém as configuracdes
da ultima utilizacéo (selecéo de programa
e tempo) mesmo depois de desligado

Pode ser alimentado por bateria de 9V ou
fonte externa com fungéo de carregador

Desligamento automatico ao final da segéo
de estimulacéo

3.1

Programas Disponiveis

F1 F2
Posicao Freausnd Larg. o Larg.
e Tipo de quéncia |Pulso | Tempo |Frequéncia |Pulso | Tempo
Tabela | indicador | Estimulo Hz us S Hz us S
A CONTINUA 2 600 - - - -
B CONTINUA 15 400 - - - -
© CONTINUA 50 300 - - - -
D CONTINUA 100 200 - - - -
A E  MISTA(DD) 600 4 15 400 4
F MISTA(DD) 100 4 50 300 4
G MISTA(DD) 600 4 100 200 4
H MISTA(DD) 10 500 4 100 200 4
I BURST 50 300 4 - - 4
J BURST 100 200 4 - - 4
A CONTINUA 600 - - - -
B CONTINUA 600 - - - -
C CONTINUA 15 400 - - - -
D CONTINUA 100 200 - - - -
B E MISTA(DD) 2 600 4 100 200 4
F MISTA(DD) 10 500 4 100 200 4
G MISTA(DD) 50 300 4 100 200 4
H BURST 2 600 4 4
I BURST 15 400 4 4
J BURST 100 200 4 4
A CONTINUA 2 600 - - - -
B CONTINUA 10 500 - - - -
© CONTINUA 50 300 - - - -
D CONTINUA 100 200 - - - -
c E DD 2 600 4 10 500 4
F DD 2 600 4 100 200 4
G DD 50 300 4 100 200 4
H BURST 2 600 6 0 0 4
| BURST 50 300 6 4
J BURST 100 200 6 4




4  Caracteristicas Técnicas do Equipamento

4.1 Dimensoes

Altura méxima do equipamento =50 mm
Largura méaxima do equipamento =76 mm
Profundidade do equipamento =137 mm

Peso do equipamento (sem a bateria) = 185g

4.2  Condicdes Ambientais de Operacéo

Temperatura 10°C a 40°C
Umidade Relativa 30% a 70%

Nenhum sistema de protegé@o adicional quanto & penetragdo de corpos sélidos ou liquidos
estd presente no invélucro do equipamento, sendo ele entdo classificado como IPX0. Em
hipétese alguma deve ser utilizado em ambientes suscetiveis a presenca de agua.

4.3  Alimentacao Elétrica

O VFIX é um equipamento que pode ser alimentado por fonte externa, ou energizado por
bateria interna.

Quando operado por bateria, € compativel com qualquer bateria ndo recarregavel de 9V.
Baterias recarregaveis do tipo Ni-Cd ou Ni-Mi 9V também podem ser utilizadas, sendo que as
mesmas podem ser recarregadas pela propria fonte externa do equipamento.

4.3.1 Usando baterias como fonte de alimentag&o

O uso da VFIX alimentado por baterias proporciona o advento de portabilidade do
equipamento.

A autonomia de uso neste modo é diretamente dependente dos padrdes do tipo de estimulo
em uso (frequéncia, largura de pulos e intensidade) e de fatores adicionais tais como a
procedéncia da bateria utilizada e a temperatura ambiente.

Quando alimentado por baterias, o VFIX automaticamente se desliga (Auto Power Off) ao final
de uma sec¢éo de estimulagéo.

O compartimento de pilhas estd indicado conforme Campartimsntoda Baterla. 1 2.3V

descrito na ilustra(;éo ao lado, e é acessado pelo fundo Apenas utilize a fonte com baterias recarregaveis.
dO equipamento. Deslize a tampa no sentido da seta para acessar

_—‘__

43.1.1

Instalag&o ou Substituicdo da Bateria

Proceda da seguinte forma:

Caso esteja realizando uma substituicdo, remova a bateria
conforme sugerido pela ilustracdo ao lado, arrastando-a para o
lado das conexfes de forma a elevar levemente a extremidade

oposta.

. Desconecte todos os cabos;

. Vire o equipamento de forma a acessar o compartimento
da bateria;

. Apdie-o entre o dedo indicador e o polegar conforme
ilustrado na figura e exerga pressdo no sentido da seta
liberando a trava da tampa e fazendo-a deslizar;

. Remova a tampa, acessando desta maneira a bateria ou
suas conexoes.

A bateria que esta sendo substituida, ou
cabo onde estéo dispostas as conexdes
deve ser deslocado para fora do
compartimento.

Faca a conex&o encaixando ambos os
terminais simultaneamente. O conector
ndo permite a inversdo de polaridade, © ©
impossibilitando uma conexao errdnea.

Antes de utilizar uma bateria, inspecione-a com atencdo para verificar a
presenca de vazamentos, descoloragdo, deformagdo ou qualquer outra
anormalidade. N&o utilize baterias com indicios de violagdo em seu corpo;
isto pode favorecer o surgimento de vazamentos.

Introduza cuidadosamente a bateria, tal como descrito neste manual. Nunca
insista em uma inversdo de polaridade e ndo insira qualquer material no
compartimento que ndo a prépria bateria.

Para evitar o surgimento do “efeito memodria” que diminui drasticamente a
vida util da bateria recarregavel, evite iniciar um processo de carga antes de
descarregé-la completamente pelo uso normal.

A bateria deve ser removida do equipamento em situag6es de longo periodo
de inatividade.

As baterias descartadas devem ser recicladas. Procure informag¢des com o
servico de coleta de lixo de sua cidade para saber como proceder

Jamais tente utilizar uma bateria ndo recarregavel em conjunto com a fonte
de alimentagdo externa




4.3.2 Usando a fonte de alimentag&o externa

Nesta forma de alimentacao, o VFIX opera conectado diretamente a rede elétrica.

Antes de ligar o VFIX, verifique se a chave
seletora de voltagem da fonte externa
corresponde a rede elétrica local;

Caso necessario utilize uma chave de fenda
para mudar a posi¢do da chave para um valor
compativel com a rede de distribui¢&o. A
Selegdes para uso em 127(110) ou 220V sao

possiveis. A tensdo selecionada estara visivel na | A chave seletora encontra-se
janela do seletor. posicionada na face superior da fonte
(conforme ilustragé@o acima).

Insira o cabo da fonte de alimentacdo em seu respectivo ponto de conex&do no gabinete do
VFIX (ver 2.3) e entdo instale a fonte em uma tomada elétrica compativel.

A partir deste momento 0 equipamento estar4 energizado, e caso exista uma bateria
recarregavel instalada no compartimento de baterias, a mesma estara sendo carregada
enguanto o equipamento estiver fazendo uso da tensdo de alimentacéo da rede elétrica local.

A tabela abaixo indica o tempo estimado para uma carga plena de bateria recarregavel do tipo
Ni-Mh

Capacidade Te(r:r; r:gade
(mA/hora) (horas)
100 9
120 11
160 14
180 16
200 18
250 22

Em hipétese alguma conecte o equipamento a rede elétrica via fonte de
alimentacdo externa com uma bateria. NAO RECARREGAVEL inserida do
compartimento de bateria do VFIX.

Isto pode causar danos irreversiveis a bateria e ao equipamento.

Evite manter a bateria em processo de carga por periodos muito mais longos do
gue o indicado na tabela anterior.

4.4  Morfologia do Pulso Elétrico

O tipo de pulso gerado no VFIX é assimétrico balanceado desacoplado por transformador de
pulso. O formato do pulso em circuito aberto € retangular/exponencial invertido conforme a
figura a seguir

[
»-

LP
|

Corrente (mA)

0 [y

/k Tempo (5

O tempo indicado por T na figura é o intervalo de aplicagdo do estimulo unitario. Chama-se
este intervalo de ciclo de estimulagdo. Comumente, costuma-se representar este tipo de
intervalo em uma unidade de freqiiéncia, que nada mais é do que a quantidade de repeticdes
de um mesmo ciclo durante 1 segundo.

Logo, a freqiiéncia (unidade SI= Hertz= Hz) de um sinal aplicado é igual ao resultado da
divisdo de 1 (um) pelo tempo T.

1
(Equagéo 1) f(H2) ==
quag (H2) =

Na mesma figura, o tempo indicado por LP representa o intervalo dentro do ciclo de
estimulagéo onde efetivamente existe aplicac&o de corrente elétrica aos eletrodos. E comum
utilizarmos o tempo LP para a obten¢&o do ciclo de trabalho (duty cycle), que é uma grandeza
gue se mostra de maior utilidade.
O “duty cycle” (d) é obtido através da divisdo direta de LP por T.

(Equagéo 2) 5 = E

T

Para melhor interpretagdo considere o seguinte exemplo:
?

Qual seria o “duty cycle” para um estimulo de frequéncia de 100Hz com
uma largura de pulso LP = 500us?

Para um estimulo polarizado desta natureza teriamos entéo:



>

<
£
£ 1P = 200us
3
f=100Hz
0 | .
/—,C;diviséo do eixo de Tempo corresponde a 250JJS L)
1 1 1
f(H)== T(s)=— 0O T(s)=—=0,01s
M=r 1975 =100
-6
5 = M D 5 — 0'02‘_
0,01

Dando utilidade ao conceito de “duty cycle” recém discutido, podemos também verificar qual o
valor eficaz de corrente elétrica que estd sendo aplicado ao paciente em fungédo da
parametrizacéo do estimulo.

Vamos considerar que o estimulo tenha sido parametrizado de acordo com o exemplo
anterior, e que a corrente de fundo de escala (ver item 5.1) tenha sido configurada para 30mA.

Durante o tratamento, o terapeuta percebeu que o paciente respondia
melhor a estimulagéo quando o potencidbmetro do canal de saida estava
posicionado em 70%.

A que valor de corrente eficaz o paciente estava submetido nesta
situagéo?

Solugéo:

Percebe-se pela imagem a seguir, que a natureza do sinal é predominantemente retangular
(Area hachurada “HHE).

Para um fundo de escala de 30mA, a corrente de pico a 70% é igual a 21mA.

LP = 200us

) Corrente (mA)

A area hachurada corresponde a corrente eficaz
B

f=100Hz

Ly
Tempo (s)

A area marcada com » néo é considerada

Para sinais predominantemente retangulares, a corrente eficaz (iRMS) é calculada pela
seguinte expressao:
IRMS =N 5 X1 pico
Logo:
Irus = /0,02 X 21ImMA = 2,96MA «—
Ainda restaria a componente exponencial invertida, entretanto, para fins de simplificacéo ela

pode ser negligenciada dada a sua pequena contribuicéo ao valor final quando o circuito esta
carregado com impedancias tipicas de um paciente.

Uma carga de 500Q deve ser considerada para fins de levantamento de
pardmetros e ensaios gerais do equipamento.

Impedancias tendendo a infinito (circuito aberto) promovem incremento na
componente exponencial do sinal.

44.1 Intensidades alcancadas pelos Estimulos do VF X

| fundo ] | fundo )

f LP escala | eficaz f LP escala | eficaz
H) () my (M H) () my ™A

2 100 30 0,42 2 100 40 0,57

2 600 30 1,04 2 600 40 1,39
10 500 30 2,12 10 500 40 2,83
15 400 30 2,32 15 400 40 3,10
50 300 30 3,67 50 300 40 4,90

100 200 30 4,24 100 200 40 5,66



Capitulo 4 — Caracteristicas Técnicas do Equipamento
4.5 Tipos de Estimulos Administraveis pelo VFIX
451  Estimulacéo do tipo “Continua”

Caracteriza-se por uma repeticdo sucessiva (sem intervalos) do sinal de estimulag&do padrao
sem gue o mesmo sofra nenhuma alteragéo de parametros durante a aplicagéo.

I o

|
|
; !
i ~ Timer 0
|

|
i
Os parametros relacionados a este tipo de topologia séo:
. Frequéncia do sinal padréo (f1)
. Tempo total de aplicagdo (Timer)

4.5.2  Estimulac¢éo do tipo “Burst”

Assim com na estimulagdo do tipo Continua, na estimulagdo do tipo Burst os parametros do
sinal de estimulagéo padrao néo véo sofrer alteracdes durante a aplicacao.
Entretanto, é introduzido um ciclo de repouso entre os ciclos de estimulacéo.

LI L]

ST

Os parametros relacionados a este t|po de topologla sédo:
. Frequéncia do sinal padréo (f1)
. Tempo de duragéo do ciclo de estimulacao (Tf1)
. Tempo de repouso (Tr)
. Tempo total de aplica¢éo (Timer).

4.5.3  Estimulacéo do tipo “Mista(DD)”

Para a topologia do tipo Mista(DD), dois ciclos de estimulagdo sdo combinados em um mesmo
“pacote”. Os ciclos possuem a caracteristica de apresentar frequiéncias do sinal padrdo
diferentes entre si.

Os parametros relacionados a este tlpo de topologia séo:
. Frequéncia do sinal primario (f1)
. Frequéncia do sinal secundario (f2)
. Tempo de duragédo do ciclo de estimulagdo na freqiiéncia 1 (Tf1)
. Tempo de duragéo do ciclo de estimulagao na freqiiéncia 2 (Tf2)
. Tempo total de aplica¢ao (Timer).
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Capitulo 5 — Configurando o VFIX

5 Configuracdes do Equipamento

5.1 Corrente de Fundo de Escala de Estimulagdo (Pot éncia Maxima)

E o valor maximo do pico da corrente elétrica que vai circular entre os eletrodos conectados
ao paciente quando o controlador de amplitude (potencidmetro) estiver ajustado para a marca
de 100%.

O VFIX possui dois niveis disponiveis: E possivel ajustar as correntes de saida para um valor
méaximo de pico de 10mA ou 30mA.

Observa-se que para o menor nivel de fundo de escala (10mA) obtém-se uma maior
“suavidade” durante o ajuste de poténcia (0 — 100%) em tempo de aplicagéo.

Recomenda-se entdo que o equipamento seja inicialmente configurado para esta situacao, de
modo a priorizar o conforto do paciente.

O fundo de escala em 30mA deve ser utilizado somente quando o terapeuta percebe que o
tratamento exige uma intensidade maior.

Para configurar a corrente de fundo de escala:

Acesse a face posterior do equipamento, e
localize a chave seletora de intensidade.
Utilizando a ponta de uma chave de fenda,
ajuste o seletor de acordo com as indicagdes
na etiqueta técnica.

Chave para cima — 30mA
Chave para baixo — 10mA

NKL — Mn_VFIX_00 Verséo 0.0 Péagina 16 09/2012



Capitulo 5 — Configurando o VFIX
5.2 Selecdo da Tabela de Programa

Até 30 programas configurados de fabrica estdo disponiveis para uso no VFIX, entretanto,
apenas 10 deles podem ser carregados para a interface de acesso direto do equipamento.
Por isto, os programas foram organizados em 3 tabelas. Cada uma delas carrega um
programa diferente para cada uma das posicdes ‘A a J’.

Exemplificando:

Consultando o item 3.1, o profissional usuario identifica o programa ‘CONTINUA, F=100Hz,
LP=200us’ como sendo o ideal para uso no momento.

Ele entdo percebe que este programa em questéo ocupa a posicdo D da tabela C.

Logo, para fazer uso dele, é necesséario que a tabela de programa ‘C’ esteja carregada a
interface do equipamento.

Proceda de Seguinte Maneira

1. Certifique-se que os s 60

40 , B 49
potencidmetros para ajuste de ‘ .' -" .'.
intensidade est&o ocupando 20 »80 20 ~~ 80
respectivamente as posicdes [

DESLIGA e ZERO. Gire-os )
completamente para a esquerda
até ouvir o ‘click’ caracteristico
da chave. Nesta situagéo o
equipamento esta desligado;

2. Ligue o equipamento, girando o potenciémetro
da esquerda o suficiente apenas para ouvir o
click da chave;

3. Durante aproximadamente 5 28 ‘“’ b 2‘“““’ ® Se a tabela vigente ja
segundos, o VFIX ira indicar O\ m i coincide com a tabela
qual tabela de programa esta - desejada, nao ha
atualmente carregada. Apenas '3 ™ %2 156 ;wu p necessidade de realizar nova

selecdo. Caso  contrario
prossiga com o passo 4. O
exemplo ao lado ilustra uma
d situacéo onde a tabela A € a
vigente selecionada;

um dos LEDs entre A, Bou C
estara piscando. A letra cujo
LED pisca por 5 segundos
indica a tabela vigente.

NKL — Mn_VFIX_00 Verséo 0.0 Péagina 17 09/2012

A4

primeiro passo (1);

0

-

Novamente, apenas um dos
LEDs entre A, B ou C estara
piscando, e a letra cujo LED
pisca indica a tabela vigente,
porém com o seguinte
diferencial:

Togques no botao =
mudardo a selecdo da tabela
para a seguinte disponivel (A
=>B=>C=A...). Isto sera
perceptivel através da mudanca
do LED que estara piscando;

NKL — Mn_VFIX_00 Verséo 0.0

' B 4
0.6“." 80 20.."

X % “w
100 0\
zE

Capitulo 5 — Configurando o VFIX

4. Retorneo potencidémetro da esquerda para a posigdo DESLIGA, conforme ilustrado no

{ FUNCAOY
5. Mantenhaobotso - — pressionado e
gire o potenciébmetro da esquerda até ouvir o

‘click’, ligando o equipamento;

A

A

7. Faca com que o LED correspondente & tabela
desejada comece a piscar, e entdo, confirme a
selecéo pressionando uma vez o botao

&

A tabela vigente foi redefinida!
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Utilizando e VFIX em uma Secéo Terapéutica

Certifiqgue-se que o programa que deseja utilizar esta na tabela atualmente
carregada a interface do equipamento. Caso tenha duvida, ou ndo sabe
do que isso se trata, consulte respectivamente item 3.1 e item 5.2 deste

manual.

1. Certifiqgue-se que os potencidmetros
para ajuste de intensidade estéo
ocupando respectivamente as
posicdes DESLIGA e ZERO. Gire-0s
completamente para a esquerda até
ouvir o click caracteristico da chave.
Nesta situagdo o equipamento esta
desligado;

3. Ligue o equipamento, girando o
potencidmetro de ajuste do canal ‘A’

(esquerda) até ouvir um ‘click’, de modo

com que o chanfro de posi¢éo do
potencidmetro deixe a posi¢ao
DESLIGAR e posicione-se sobre 0 0
(zero) da escala.

Durante aproximadamente 5 segundos,
o VFIX ira indicar qual tabela de
programa esta atualmente carregada.
Apenas um dos LEDs entre A, Bou C
estara piscando. A letra cujo LED pisca
por 5 segundos indica a tabela vigente;

A 40 60 B 40 , 60

20.4 80 20 €

100 0\, 1
DESLIGA ZERO \

2. Conecte os cabos de estimulacéo as
saidas para esta finalidade, localizadas
no topo do equipamento. Ver item 2.3

A 40 60 B 4(

‘ 80 20
0 \_ 100 0\
ZE

'DESLIGA

Se inadvertidamente o}
Equipamento for ligado com o
potencidbmetro do canal B fora
da posicdo ZERO, os LEDs se
acenderdo 1 a 1 em sequéncia,
e apds alguns instantes o
equipamento se desliga
automaticamente. Isto serve
para evitar um inicio de
tratamento com a estimulagédo
em nivel desconfortavel para o
paciente. Em situagBes como
esta, reinicie 0 processo
conforme passo 1.

Ap6s a indicacéo da tabela, o painel passara a indicar o programa selecionado. O LED
equivalente no painel (A a J) estara piscando na frequéncia do estimulo configurado para

0 programa; o
{ FUNCAON

Toques no botéo — = mudaréo a selecdo para o proximo programa disponivel

(A>B=>C=>D=E=F=G=H=I=J=A...) Isto serd perceptivel através da mudanca do LED

gue estara piscando.

Consulte o item 3.1 para localizar o programa desejado;

Toques no botéo = permitirdo o ajuste no tempo total de estimulag&o. Faca
com que o LED que est4 piscando coincida com o valor de tempo desejado indicado no
painel junto ao proprio LED, no lado oposto a indicagéo da letra do programa;

O Estimulador esta pronto para operar.
Conecte as garras jacaré do cabo aos pontos de aplicacdo no paciente. (estes podem ser
eletrodos ou agulhas, no caso de eletro-acupuntura).

Ajuste a intensidade dos canais através dos seus respectivos controladores de amplitude
(potencidmetros) de acordo com o “feed-back” proporcionado pelo paciente;

O processo pode ser interrompido a qualquer momento bastando que o potenciémetro da
esquerda — Canal A - seja levado para a posigdo DESLIGA (um ‘click’ sera ouvido)

Se néo interrompido por intengdo do terapeuta, o estimulador funcionara durante o tempo
estabelecido no passo 5, e entdo se desligara automaticamente (Auto Power Off).



7 Precaucgdes

O equipamento deve ser operado somente sob supervisédo de pessoal qualificado,

Tratamento préximo a regido do térax deve ser evitado, ja que a aplicagdo de estimulos
elétricos sobre esta area pode aumentar o risco de fibrilacdo cardiaca;

Recomenda-se atencé@o especial do operador para com o paciente durante secbes onde
correntes eficazes acima de 2mA estiverem sendo utilizadas;

Conexdes simultaneas de um paciente a um equipamento cirdrgico de alta freqiiéncia podem
resultar em queimaduras no local de aplicagé@o dos eletrodos, e possivel dano ao estimulador.

A operacdo a curta distancia (por exemplo, 1m) de um equipamento de terapia de ondas
curtas ou microondas pode produzir instabilidade na saida do estimulador.

N&o lavar o gabinete sob agua corrente.
Nao utilizar o VFIX em ambientes propicios a campos eletromagnéticos intensos tais como os
gerados por equipamentos de Raios-X, bisturis eletronicos, antenas de radio de grande

poténcia entre outros.

O VFIX nédo deve ser utilizado em presenca de mistura anestésica.

8 Manutencéo

8.1 Manutencéo Preventiva

Ao final de cada secéo, atentar-se para as condiges dos cabos jacaré. Substitua-os em caso
de ruptura ou evidéncia de curto-circuito entre os fios.

A NKL sugere que proprietarios do VFIX, de acordo com intervalos compativeis com suas
necessidades individuais, solicitem junto a fabrica uma inspecéo de rotina no equipamento.

8.2 Manutencgédo Corretiva

Se todas as recomendacgdes prescritas neste manual forem observadas e seguidas, a vida util
do equipamento é estimada em 5 anos.

Durante um periodo nunca inferior a este ciclo, a NKL mantera estoque de todas as partes de
reposigdo do VFIX, assim como equipe de Assisténcia Técnica na fabrica pronta para atender
seus clientes.

Caso o equipamento apresente qualquer problema técnico, coberto ou ndo pela garantia, a
NKL pode ser contatada diretamente via qualquer canal citado no item 1.3 deste manual.
Também é possivel o contato com o revendedor do produto, que poderd encaminhar o
equipamento a fabrica caso necessario.

Ajustes, modificagdes ou reparos no VFIX devem ser executados apenas por
pessoal treinado pela fabrica. A NKL e seus distribuidores ndo se
responsabilizam por quaisquer imprevistos se esta recomendacdo ndo for
observada. Esquemas de circuitos e listas de pecas estardo a disposi¢éo
mediante acordo com o fabricante.

8.3 Limpeza e Desinfec¢éo

Para limpeza periédica aconselhamos usar esponja macia, ou pano macio umedecido em
agua e detergente neutro.

Para desinfeccdo de partes que entram em contato com o paciente, recomendamos uso de
solucéo alcodlica.

O VFIX ndo possui partes aplicadas de uso invasivo, portanto ndo existe recomendacgédo de
esterilizagéo de seus componentes.

Seu uso combinado com qualquer insumo perfuro-cortante deve ser criteriosamente
analisado, ficando este tipo de instrumento sujeito as praticas de descarte e/ou esterilizagdo
definidas pelo proprio fabricante (do insumo).

8.4 Falhas de Funcionamento

FALHA POSSIVEL CAUSA

PROVAVEL SOLUCAO ‘ ITEMNO

MANUAL




Equipamento com

Instale uma bateria, realize
uma carga (se a bateria no
compartimento for do tipo

equipamento

Os cabos das garras

jacaré podem estar Substituir os cabos N.A
danificados (rompidos)
o programa de . Ajustar a configuragéo do
estimulagéo que esta ;
= . . equipamento de forma a .
em execucdo parece | Foi selecionada a tabela carregar a tabela deseiada item 3.1
nao realizar o estimulo | de programa incorreta 9 ! item 5.2

indicado na
documentagéo técnica

para a interface do
equipamento

bateria descarregada ou . item 4.3.2
sem bateria recarregavel), ou passeausar| =
a fonte externa para alimentar
0 equipamento.
O equipamento n&o Retorne os po_tenciﬁmetros de
responde a nenhuma ajuste respectivamente para
agdo as posicoes DESLIGA e
ZERO, girando-os
Equipamento entrou no | completamente para a
modo ‘Power Off’ esquerda até ouvir o ‘click’ item 6
automatico caracteristico. Torne a ligar o
VFIX girando o potencidmetro
do canal ‘A’ para a direita até
posicionar o chanfro do knob
na posigéo 0.
Quando ligado, os
LEDs do equipamento | O Equipamento foi ligado | Realize o processo de inicio
se acendem 1alem |com o potencibmetro do |da segdo terapéutica item 6
sequéncia, e apos canal B fora da posi¢do | conforme solicitado por esta ——
alguns instantes o ZERO. documentagéo técnica
VFIX se desliga.
Substitua a bateria (se esta
néo for do tipo recarregavel),
Bateria descarregada realize uma carga, ou passe a | item 4.3.2
usar a fonte externa para
alimentar o equipamento.
Certifique-se de que ambas
as garras estdo conectadas a
Uma (ou ambas) garra
jacaré ndo esta fechando elet~rodos/agulhas, € eSte,S item 6
. o circuito do paciente estao em contato com a area
O paciente nZo sente o do corpo do paciente que vai
efeito da estimulagéo receber o tratamento.
Ajustar os controladores de
Controlador(es) de amplitude de modo de modo
amplitude na posicao com que o chanfro de posi¢éo item 6
ZERO ou DESLIGA do potenciémetro deixe a
posi¢cdo DESLIGAR ou ZERO.
Controladores de Ajustar o controlador de
Amplitude do Amplitude do Estimulador de
Estimulador ajustados modo a obter melhor resposta item 6
para um nivel muito sensitiva do paciente
baixo estimulado
FALHA POSSIVEL CAUSA PROVAVEL SOLUGAO v
O paciente néo sente 0
efeito da estimulagéo | Os cabos das garras Verificar e refazer conexao item 2.3

Ji:n‘::rc'\ nodem-estar mal
acarep A tar-mai

conectados ao




9 Embalagem, Transporte e Armazenamento

O produto sai da fabrica acondicionado em caixas projetadas para proteger o mesmo sob
condi¢des normais de transporte.

Enquanto embalado e transportado, o VFIX deve ser armazenado em local arejado, limpo e
seco, sempre na sua caixa original e atendendo a simbologia impressa nesta:

r A
H N&o submeta as caixas a cargas que ndo as limitadas pelo
empilhamento méaximo (5 caixas), sob o risco de danificar
[ | seu contetido.
L
r L
I N&o submeta a caixa a choques, tombos e vibragao
L -
r wepm 1 T T
909, N&o armazene o equipamento em locais cuja temperatura
AAA esteja fora da faixa de 0C a 50C e a umidade rela tiva
M acima de 90%
-
|- ‘::- —l
Proteja a caixa de chuva e qualquer outro intempérie
L -
r "
Obedeca ao sentido de empilhamento
L I J

Adicionalmente:

Nao armazene o equipamento onde também estardo
estocados produtos inflamaveis ou gases quimicos; onde
ocorra exposi¢do ao vapor, e incidéncia direta de luz solar.
Quando em rotina de uso, mantenha o equipamento em sua
bolsa protetora durante os intervalos de utiliza¢ao.

10 Garantia

Lote/Série n°.

A NKL assegura a garantia deste produto pelo periodo de 1 ano (a partir da data de compra)
contra defeito de pecas ou de fabricagdo, desde que o critério do fabricante constatar falha em
condi¢des normais de uso do equipamento.

Excecdo aplica-se as baterias recarregaveis eventualmente fornecidas em conjunto com o
equipamento, que possuem garantia limitada a 90 dias a partir da emissdo da NF.

Caso o0 equipamento apresente qualquer problema técnico, a NKL pode ser contatada
diretamente via qualquer canal citado no item 1.3 deste manual.

Também é possivel o contato com o revendedor do produto, que podera encaminhar o
equipamento a fabrica caso necesséario.

A reposicgao gratuita de pegas e componentes defeituosos, assegurada pela garantia, devera
ser feita exclusivamente em nossos escritorios.

Qualquer problema ou dano causado ao equipamento decorrente de sua utilizagdo
inadequada, isenta automaticamente as responsabilidades de manutencdo de garantia da
NKL. O equipamento n&o podera apresentar sinais de violagdo ou consertado por pessoa ndo
autorizada pelo fabricante.

N&o estéo cobertos pela garantia:
. Danos a parte externa do gabinete por decorréncia de mau trato;
. Danos a cabos.

Despesas com transporte adicional s&o de responsabilidade do cliente.

Revendedor

Data da Compra




